Profi

veramente efficace

Prefazione alla scheda di sicurezza

Data di rilascio 11 febbraio 2008
Annulla tutte le precedenti edizioni

Nome commerciale Syngenta ETALFIX PRO

Design Code AT699A
AGI Code 0121464
Nome commerciale ETALFIX PRO
MSDS: edizione/data Scheda di sicurezza secondo direttiva 88/379/CEE, Versione: 4.6, Data:
10.09.2007
Distributore Syngenta Agro AG
CH-8157 Dielsdorf
Svizzera

Telefono +41 44 855 88 11
Fax +41 44 855 87 13

Informazione sui Telefono (ore di ufficio) +41 44 855 88 11
prodotti
Emergenza 145 0 044/ 251 51 51 Centro d’informazione tossicologica per intossicazioni,

0044 1484 538 444 (Syngenta, inglese) 00386 41 634 916 (SGS, italiano)
per altre emergenze

Produttore Goldschmidt GmbH
Goldschmidtstr. 100
D — 45127 Essen

Prescrizioni S02 Conservare fuori della portata dei bambini.

addizionali per la S35 Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute
classificazione in precauzioni.

Svizzera. S46 In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il

contenitore o |'etichetta.

SP1 Non contaminare I'acqua con il prodotto o il suo imballaggio

SPo 4 L'imballaggio deve essere aperto all'esterno e in condizioni di tempo
Secco.
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BREAK-THRU S 233

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/PREPARATO E DELLA

SOCIETA/IMPRESA

Denominazione commerciale

Dati relativi al
produttore/commerciante

Settore che fornisce
informazioni

Telefono d'emergenza

BREAK-THRU § 233

Goldschmidt GmbH
Goldschmidtstr. 100
45127 Essen

Telefono: +4920117301
Telefax: +492011733000

ZA-UW Produktsicherheit
Telefono: (+49) (0) 2 01/1 73-27 70
Telefax: (+49) (0) 2 01/22 19 68

Telefono: (+49) (0) 2 01/1 73-01
Telefax: (+49) (0) 2 01/1 73-18 54

2. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONE SUGLI INGREDIENTI

Caratterizzazione chimica
Utilizzazione

Componenti pericolosi

Polyether-modified polysiloxane

Applicazioni industriali

Componenti

No. CAS EINECS

Simbolo(i) | Frasi"R" |Concentrazione [%]

polyether modified trisiloxane

134180-76-0 Xn 20-36-52/53 >75

3. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

Nocivo

Consigli per I'uomo e per I'ambiente

Nocivo per inalazione.
Irritante per gli occhi.

Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare effetti sfavore- voli a lungo termine per I'ambiente

acquatico.

200389
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Informazione generale

In seguito ad inalazione

In seguito a contatto con la
pelle

In seguito a contatto con gli
occhi

In seguito ad ingestione

5. MISURE ANTINCENDIO

Mezzi di estinzione
appropriati

Mezzi di estinzione che non
devono essere usati per ragioni
di sicurezza

Particolari pericoli dovuti
al(la) preparato/sostanza ed ai

loro prodotti di combustione

Sistemi di protezione speciali
per i vigili del fuoco

Ulteriori Informazioni

Precauzioni per le persone

Precauzioni ambientali

Metodi di bonifica/raccolta

200389

4. INTERVENTI DI PRIMO SOCCORSO

Togliere subito gli indumenti contaminati o impregnati.

Far affluire aria fresca.
In caso di disturbi ricorrere al trattamento medico

In caso di contatto con la pelle lavare con acqua e sapone.
In caso di irritazione cutanea persistente consultare il medico

In caso di contatto con gli occhi lavare a fondo con abbondante acqua
e consultare il medico

Consultare subito il medico

Schiuma, anidride carbonica, polvere estinguente, getti d'acqua.

Non applicabile, non inerente

In caso di incendio si possono liberare:
- Monossido di carbonio, anidride carbonica, silice

Impiegare un autorespiratore
Non inalare gas di combustione o di esplosione

Raccogliere separatamente le acque di spegnimento contaminate che
non devono essere scaricate nelle fognature

6. PROVVEDIMENTI IN CASO DI DISPERSIONE ACCIDENTALE

Utilizzare equipaggiamento protettivi individuale.

Non immettere nelle fognature o nelle acque di superficie.
Non lasciar disperdere nel terreno/sottosuolo.

Raccogliere con materiali assorbenti (ad es. sabbia, farina fossile,

legante universale).
Smaltire il materiale raccolto secondo la normativa vigente in materia
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7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

Manipolazione

Indicazioni per la sicurezza
d'impiego

Indicazioni contro incendi ed
esplosioni

Immagazzinamento

Ulteriori Informazioni

Classe di stoccaggio (RFA)

Evitare la formazione di aerosoli o vapori durante la preparazione e la
applicazione

Durante la spruzzatura utilizzare un apparecchio di protezione delle
vie respiratorie.

Tenere lontano da fonti di accensione - Non fumare

Tenere i contenitori ermeticamente chiusi.
Proteggere dal gelo.

10

8. PROTEZIONE PERSONALE/CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE

Protezione individuale

Misure generali di protezione

Misure di igiene

Protezione respiratoria

Protezione delle mani

Protezione degli occhi

Protezione della pelle e del
corpo

200389

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle.
Non respirare gli acrosol.

Non fumare, ne' mangiare ne' bere durante il lavoro.
Lavare le mani prima di ogni pausa ed a fine lavoro.
Togliere immediatamente gli indumenti contaminati, impregnati.

Protezione preventiva della pelle mediante crema adeguata.

in caso di formazione di vapori/aerosoli:
Per breve periodo usare apparecchio filtrante, filtro A/P2.

Guanti di PVC

Occhiali protettivi, in caso di maggior pericolo aggiungere schermo
facciale

Indumenti protettivi
raccomandata una crema protettiva.
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9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

Forma fisica

Colore

Odore

temperatura di fusione

temperatura di ebollizione

Punto di inflammabilita

Temperatura di accensione
Limite di esplosivita, inferiore

Limite di esplosivita,
superiore

Tensione di vapore

Densita

Idrosolubilita

pH

Viscosita, dinamica

liquido

incolore,limpido

debole odore caratteristico
Non determinato

Non determinato

> 65 °C
Metodo: DIN 51758

Non determinato
Non determinato

Non determinato

Non determinato

circa 1,02 - 1,03 g/cm3
a25°C
Metodo: DIN 51757

solubile
55-75
a 40 g/l acqua
a20°C

60 - 140 mPa.s
a25°C

10. STABILITA E REATTIVITA

Decomposizione termica

Reazioni pericolose

Prodotti di decomposizione
pericolosi

200389

Non determinato

Nessuna reazione pericolosa se immagazzinato e usato
adeguatamente.

Nessuno se immagazzinato ed utilizzato adeguatamente
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11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

Tossicita acuta per via orale

Tossicita inalatoria acuta

Tossicita acuta per via cutanea

Irritante per la pelle

Irritante per gli occhi

Nota

DL50  Specie: ratto
Dosi: >2.000 mg/kg
Metodo: OECD 423

CL50 aero. Specie: ratto

Dosi: 1,08 mg/1

Tempo di esposizione: 4 h

Metodo: OECD 403

Analogo ad un prodotto di composizione simile

DL50  Specie: ratto
Dosi: > 2.000 mg/kg
Metodo: OECD 402

Specie: coniglio
Leggero effetto irritante - nessun obbligo di etichettatura
Metodo: OECD 404

Specie: coniglio
Moderatamente irritante
Metodo: OECD 405

Dannoso per inalazione
Irritante per gli occhi.
La sostanza non ha alcuna attivita' mutagena (Test di Ames)

12. INFORMAZIONI ECOLOGICHE

Effetti legati all'ecotossicita

Tossicita per i pesci

Tossicita per Dafnia

Altre indicazioni ecologiche

Nota

200389

CL50  Specie: persico
Dosi: 15 mg/l

CE50  Specie: Daphnia magna
Dosi: 177 mg/l

11 prodotto ¢ considerato essere un inquinante dell'acqua.
(Legislazione Tedesca)

Impedire la penetrazione nel terreno, nelle acque di superficie e nelle
fognature
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13. OSSERVAZIONI SULLO SMALTIMENTO
Prodotto : Nel rispetto della normativa vigente in materia, inviare ad un

impianto autorizzato alla termodistruzione.

Contenitori contaminati 1 Se gli imballi sono riciclati o smaltiti, il ricevente deve essere
informato dei possibili pericoli.

14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Trasporto su strada
ADR:

Not regulated
RID:

Not regulated

Transporto fluviale
ADNR:
Not regulated

Trasporto marittimo
IMDG:
Not regulated

Trasporto aereo
ICAQ/IATA:
Not regulated

15. INFORMAZIONI SULLA NORMATIVA

Etichettatura in conformitaa  : Il prodotto ¢ classificato ed etichettato secondo le direttive CEE/ la
direttiva CE normativa tedesca sulle sostanze pericolose (GefStoffV)
Simboli di pericolo : x
Xn
Nocivo
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Componenti pericolosi da : polyether modified trisiloxane
segnalare in etichetta
Frasi "R" : 20 Nocivo per inalazione.
36 Irritante per gli occhi.
52/53 Nocivo per gli organismi acquatici, pud

provocare a lungo termine effetti negativi per
l'ambiente acquatico.

Frasi "S" 1 26 In caso di contatto con gli occhi, lavare
immediatamente e abbondantemente con acqua
e consultare un medico.

24 Evitare il contatto con la pelle.

36/37/39 Usare indumenti protettivi e guanti adatti e
proteggersi gli occhi/la faccia.

61 Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle

istruzioni speciali/schede informative in materia
di sicurezza.

Normativa nazionale

TA Luft (RFA) . Classe: Capoverso 5.2.5 (non classe)
Normativa sugli incidenti Do

rilevanti

Classe pericolosita acque : 2 (Classificazione secondo la legge tedesca)
(RFA)

Classificazione di rischio, D

secondo il BetrSichV

(Germania)

Altre normative : ZH 1/118 "Contatto con sostanze pericolose per la salute (per i

lavoratori)"
ZH 1/129 "Manuale: Sostanze irritanti/sostanze corrosive (M 004)"

16. ALTRE INFORMAZIONI

Nessuno

Frasi R dei componenti del capitolo 2 (per esteso)

20 Nocivo per inalazione.
36 Irritante per gli occhi.
52/53 Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti

negativi per l'ambiente acquatico.
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Queste informazioni si basano sull'attuale livello delle nostre conoscenze. Il loro scopo ¢ di descrivere i
nostri prodotti sotto l'aspetto della sicurezza e non si prefiggono pertanto di garantire determinate proprieta
specifiche dei prodotti stessi.

I cambiamenti rispetto alla versione precedente sono indicati prima del nume
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